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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1957-1958.

SEANCE DU 18 MARS 1958.

Rapport de la Commission de Ia Reconstruction
chargée d’examiner le projet de loi modifiant,
en ce qui concerne les réfractaires, P'arrété-loj
du 24 décembre 1946 organisant le statut des
résistants civils et des réfractaires.
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1957-1958.

VERGADERING VAN 18 MaarT 1958.

Verslag van de Commissie van Wederopbouw,
belast met het onderzoek van het wetsontwerp
tot wijziging, wat betreft de werkweigeraars,
van de besluitwet van 24 December 1946 waar-
bij het statuut van de burgerlijke weerstanders
en werkweigeraars wordt ingericht.

Présents © MM. D Man, président ;

CAMBY, DETAEVERNIER,

EpEBAU, GANSEMAN, Gopix, Japor,

JOOSTEN, Mme Lenouck, MM. PoNTUSs, VERMANDELE et Lacroix, rapporteur.

MESDAMES, MESSIEURS,

Dans un bref exposé introductif Monsicur le Ministre
a preeisé la portée du projet en discussion.

I s*agit d'une initiative parlementaire. Deux propo-
sitions  de Joi déposées o Ia Chambre, P'une par
M. Behogne et Paulre par M. Naméche, sont en effet a
Porigine du preésent projet.

Le projet tend 3 permettre Poctroi de la qualité
de réfractaire aux déportés « signataires », qui &
Foceasion  d'un cong¢ ou  d’une évasion, se sont
volontairement soustraits aux obligations imposées par
Fennemi. 11 est toutefois a souligner qu’il s’agit unique-
ment des personnes qui ont signé apres convocution;
celles qui ont signé sans avoir ¢téconvoquées préalable-
ment demeurent exelues, meéme s clles se sont soustrai-
les ultéricurement. Cest ainsi que les personnes qui ont
travaillé pour Uennemi avant les ordonnances, demeu-
rent exclues d’office.

Lapplication de Particle 2. 3% de Tarrété-loi du
21 décembre 1946, organisant le statut des résistants
civils ¢t des réfractaires donne licu i des contestations
devant les commissions de controle,

R. A 5493,
Voir :

Document du Sénat ;

213 v o de J9RTojgs Projet transmic par la Chambre des Représentants.

MEVROUWEN, MIJNE HEREN,

De Minister licht in cen kort inleidend betoog de
strekking van het behandelde ontwerp toe.

Het betreft een initiatief-voorstel. Het zijn nl. twee
wetsvoorstellen die in de Kamer werden ingediend, het
enc door de h. Behogne en het andere door de h.
Nameéche, die eraan ten grondslag liggen.

Het ontwerp strekt om de hoedanigheid van werk-
weigeraar toe te kennen aan de gedeporteerden die
« getekend » hebben, maar die zich, tijdens hun verlof
of door ontviuchting, vrijwillig hebben onttrokken aan
de verplichtingen die de vijand hun oplegde. Echter
moet worden opgemerkt dat uitsluitend de personen
worden bedoeld die getekend hebben nadat zij werden
opgeroepen: degenen die hebben getekend zonder dat
zij le voren werden opgeroepen blijven uitgesloten,
zelfs indien zij zich later aan die verplichtingen moch-
ten hebben onttrokken. Zo zullen zij die voor de
vijand hebben* gewerkt vooraleer de verordeningen
waren verschenen, ambitshalve uitgesloten blijven.

De toepassing van artikel 2, 3° van de besluitwet
van 24 December 1946, waarbij het statuut van de bur-
gerlijke weerstanders en werkweigeraars word inge-
richt, geeft aanleiding tot betwisting voor de controle-
commissies,

_
R. A 5493,
Zie : .
Gedr. St. van de Senaat :

213 (Zitting 1957.1953) ; Ontwerp overgemaakt door de Kamer der Volksverteqe:,
woordigers,
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Or il semble que le législatenr de 1953, lorsqu’il a
voté le stalut du déporté, a voulu la reconnaissance
des déportés qui aprés leur départ en Allemagne occu-
pée, se sont soustraits au travail obligatoire.

Le présent texte n’est donc qu’une mise en concor-
dance du statut du réfractaire avee le statut du déporté
tel qu’il fut remanié en 1953. '

Deux commissaires interviennent pour appuyer le
projet en discussion, qui ne fait que régler une question
que le Parlement croyait déja avoir tranchée depuis

longtemps. Ils expriment leur satisfaction du fait qu’il.

sera enfin mis fin & cette inégalité,
La lecture des articles n’a suscité aucune discussion.

*
* %k

Le projet ainsi (ue le présent rapport ont été admis
a Punanimité.

Le Président,
R. DE MAN.

Le Rapporienr,
A. LACROIX.

2

)

Het wil ons echter voorkomen dat de wetgever van

1953, toen hij het statuut van de gedeportecrden goed-

keurde, degenen heeft willen erkennen die zich, na
hun : vertrek naar bezet Duitsland, aan de arbeids-
plicht hebben onttrokken. '

Deze tekst brengt dus alleen overeenstemming tus-
sen.het statuut van de werkweigeraar en dat van de
gedeporteerde zoals dit in 1953 werd omgewerkt.

Twee leden steunen het ontwerp dat slechts de rege-

ling beoogt van een aangelegenheid die het Parlement

al lang meende afgehandeld te hebben. Zij spreken
hun' voldoening uit omdat eindelijk aan die ongelijk-
heid een einde zal worden gemaakt.

Dec artikelen hebben geen aanleiding gegeven tot
bespreking.

*
* ¥

Het ontwerp en dit verslag zijn met algemene stem-
men goedgekeurd.

De Verslaggever,
A. LACROIX.

De Voorzitter,
R. DE MAN.

13078. — E. Guyot, s. a., Brussel.



